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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2624/...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 147/2003

dél tam tikry ribojanciy priemoniy Somaliui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsnj,

atsizvelgdamaj ... m. ... ... d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2024/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui'®,

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir

Europos Komisijos pasiiilyma,

1 OL[...]

* OL: prasom jraSyti dokumente ST 5746/24 esancio sprendimo priémimo datg, numerj ir
paskelbimo nuoroda.
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kadangi:

(1

)

G)

4

Reglamentu (EB) Nr. 147/2003 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Somaliui ribojamas
finansavimo, finansinés pagalbos ir techninés pagalbos, susijusiy su karine veikla ir ]
Europos Sgjungos bendrajj karinés jrangos sarasg jtrauktomis prekemis arba
technologijomis, teikimas visiems asmenims, subjektams arba jstaigoms Somalyje. Juo taip
pat ribojamas prekiy, kurios gali buti naudojamos savadarbiams sprogstamiesiems

uztaisams gaminti, tickimas Somaliui;

2023 m. gruodzio 1 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (JT ST) priémé

Rezoliucijg 2713 (2023). Ta rezoliucija nustatomas bendras ir visiskas embargas visam
ginkly ir karinés jrangos tiekimui Somalyje veikianciai grupuotei ,,Al-Shabaab*®,
pakeiciamas Sankcijy komiteto pavadinimas, pakeic¢iama ginkly embargo ir susijusio
finansavimo, finansinés pagalbos ir techninés pagalbos, skirty tam tikriems gavéjams
Somalyje, i§im¢iy taikymo sritis, ir patikslinamas savadarbiy sprogstamyjy uztaisy

komponenty draudimas;

2023 m. gruodzio 1 d. JT ST priémé Rezoliucijg 2714 (2023). Ta rezoliucija panaikintas
ginkly embargas, Somalio Federacinei Respublikai anks¢iau nustatytas JT ST

Rezoliucija 733 (1992);

..m. ... ... d.* Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2024/..., kuriuo atsizvelgiant ] JT ST
rezoliucijg 2713 (2023) ir JT ST rezoliucijg 2714 (2023) i§ dalies pakeistas
Sprendimas 2010/231/BUSPY;

OL: prasom jrasyti dokumente ST 5746/24 esancio sprendimo priémimo datg ir numerj.
OL L 105, 20104 27, p. 17.
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®)) Sprendimu (BUSP) 2024/..." taip pat i$ dalies pakeistas Sprendimo 2010/231/BUSP

pavadinimas;

(6) kai kuriems i$ ty pakeitimy taikoma Sutartis dél Europos Sajungos veikimo, tod¢l jiems
jgyvendinti, visy pirma siekiant uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose
valstybése narése juos taikyty vienodai, butina imtis reguliavimo veiksmy Sgjungos

lygmeniu;

(7) todél Reglamentas (EB) Nr. 147/2003 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
* OL: praSom jraSyti dokumente ST 5746/24 esancio sprendimo numerj.
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1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 147/2003 i dalies kei¢iamas taip:

1) Reglamento (EB) Nr. 147/2003 pavadinimas pakei¢iamas ] ,,Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 147/2003 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padéti Somalyje™;

2) la straipsnio ¢ punktas pakeiciamas taip:

,»C)  Sankcijy komitetas — JT Saugumo Tarybos komitetas pagal rezoliucijg 2713 (2023)
dél Al-Shabaab;*;

3) 3 straipsnis pakeic¢iamas taip:
,»3 Straipsnis

1. 1 straipsnis netaikomas finansavimo arba finansinés pagalbos, susijusiy su karine
veikla ir § Europos Sgjungos bendrajj karinés jrangos sarasg jtraukty prekiy ir
technologijy pardavimu, tiekimu, perdavimu arba eksportu, arba techninés pagalbos,
susijusios su karine veikla ir | Europos Sajungos bendraji karinés jrangos sarasa

jtrauktomis prekémis ir technologijomis, teikimui, skirtam tik:

a)  Somalio Federacinés Respublikos Vyriausybei, Somalio nacionalinei armijai,
Somalio nacionalinei Zvalgybos ir saugumo agentiirai (NISA), Somalio
nacionalinéms policijos pajégoms arba Somalio jkalinimo tarnybai remti arba

jiems naudotis;

b)  Jungtiniy Tauty darbuotojams, jskaitant Jungtiniy Tauty pagalbos misija
Somalyje (UNSOM) ir Jungtiniy Tauty paramos biurg Somalyje (UNSOS),

remti arba jiems naudotis;
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c)  Afrikos Sajungos pereinamojo laikotarpio misijai Somalyje (ATMIS) ir
pajégomis ir policija prisidedanc¢ioms Salims, taip pat jy strateginiams
partneriams, veikiantiems tik pagal paskutinigjg strateginge Afrikos Sgjungos
operacijy koncepcija ir bendradarbiaujant bei koordinuojant su ATMIS, remti

arba jiems naudotis;

d)  Europos Sajungos mokymo ir paramos veiklai, Turkijos, Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés ir Jungtiniy Amerikos Valstijy, taip pat
visy kity valstybiy pajégoms, kurios turi susitarimg dél pajégy statuso ar
susitarimo memorandumg su Somalio Federacinés Respublikos Vyriausybe, jei
jos informuoja Sankcijy komitetg apie tokiy susitarimy sudaryma, remti arba

joms naudotis.

2. Nukrypstant nuo 1 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali leisti
finansavimo arba finansinés pagalbos, susijusiy su karine veikla ir | Europos
Sajungos bendrajj karinés jrangos sarasa jtraukty prekiy ir technologijy pardavimu,
tiekimu, perdavimu arba eksportu, arba techninés pagalbos, susijusios su karine
veikla ir § Europos Sgjungos bendrajj karinés jrangos sarasa jtrauktomis prekémis ir
technologijomis, teikima, skirtg tik Somalio federalinéms valstybéms naréms ir
regioninéms valdzios institucijoms arba Somalyje veikian¢ioms licencijuotoms
privacioms saugumo bendroveéms remti arba joms naudotis, jei vykdomos toliau

nurodytos salygos:

a)  per penkias darbo dienas Sankcijy komitetas gauna Somalio Federacinés
Respublikos Vyriausybés pranesima ir nepareiSkia prieStaravimo deél |

IV prieda jtraukty prekiy ir technologijy;

b)  Sankcijy komitetas gauna Somalio Federacinés Respublikos Vyriausybés
1Sankstinj informavimo pranesima, pateikta prie§ penkias darbo dienas ir

susijusj su ] V prieda jtrauktomis prekémis ir technologijomis.
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3. PraneSimuose pagal Sio straipsnio 2 dalies a ir b punktus nurodoma:

a) i$sami informacija apie ginkly, Saudmeny ir karinés jrangos, iskaitant tipa,

siunty arba partijy ir serijy numerius, gamintojg ir tiekéja;
b)  ginkly ir Saudmeny apraSymas, jskaitant tipg, kalibrg ir kiekj;
c) sitloma pristatymo data ir vieta, ir

d)  visa svarbi informacija apie numatomg paskirties padalinj arba numatoma

saugojimo vieta.

4. 1 straipsnis netaikomas finansavimui, finansinei pagalbai arba techninei pagalbai,

susijusiems su:

a)  apsauginiy drabuziy, jskaitant neperSaunamas liemenes ir karinius Salmus,
kuriuos laikinai tik asmeniniam naudojimui j Somalj eksportuoja Jungtiniy
Tauty darbuotojai, Ziniasklaidos atstovai, privatiis saugumo rangovai arba
humanitariniai bei plétros darbuotojai ir susijes personalas, pardavimu,

tiekimu, perdavimu ar eksportu;

b)  valstybiy nariy arba tarptautiniy, regioniniy arba subregioniniy organizacijy
vykdomu nemirtinos karinés jrangos, skirtos naudoti vien tik humanitariniais

arba apsaugos tikslais, pardavimu, tiekimu, perdavimu ar eksportu;
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c) laivy, vezanciy ginklus arba karing jranga gynybos tikslais, jplaukimu j
Somalio uostus siekiant laikinai apsilankyti, su sglyga, kad tokie objektai

visada lieka tuose laivuose.®;
4) 3¢ straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,»3. Prie$ parduodama, eksportuodama, tieckdama ar perduodama I1I priede iSvardytus
objektus Somaliui, atitinkama valstybé naré apie tai pranesa Somalio Federacinés
Respublikos Vyriausybés ziniai. Apie pardavima, tiekimg ar perdavima ji papildomai
pranesa Somalio Federacinés Respublikos Vyriausybei ir Sankcijy komitetui ne

véliau kaip per 15 darbo dieny nuo pardavimo, tiekimo ar perdavimo.
4.  PraneSimuose pagal 3 dalj nurodoma visa susijusi informacija, jskaitant:
a)  objekto (-y) naudojimo paskirtj;
b)  galutinj naudotoja;
c) technines specifikacijas;
d)  objekty kiekj, ir

e) numatomg objekto (-y) saugojimo vieta.*;

5) III priedas pakeic¢iamas §io reglamento I priedu;

6) IV priedas pakeiciamas Sio reglamento II priedu;

7 V priedas pakeiciamas §io reglamento III priedu.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
5748/24 AP/rzi 8
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I PRIEDAS
III priedas pakeiciamas taip:

,III PRIEDAS
3¢ straipsnyje nurodyty objekty sarasas

1. Jranga ir prietaisai, nenurodyti Tarybos sprendimo 2010/231/BUSP? IV priedo 3 punkte,
specialiai sukurti sprogstamosioms medziagoms suzadinti elektrinémis arba neelektrinémis

priemonémis (pvz., uzdegimo jtaisai, detonatoriai, uzdegikliai ir detonavimo virve).

2. Technologija, reikalinga 1 ir 3 punktuose iSvardyty objekty gamybai arba naudojimui.
(Terminai ,,technologija“, ,,reikalinga®, ,,gamyba® ir ,,naudojimas‘ yra apibrézti Europos

Sajungos bendrajame karinés jrangos sgrase?).

3 2010 m. balandZzio 26 d. Tarybos sprendimas 2010/231/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy
Somaliui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2009/138/BUSP (OL L 105, 2010 4 27,

p. 17).
4 OL C 72,2023 2 28, p. 2.
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3. Toliau iSvardytos sprogstamosios medziagos ir pirmtakai bei miSiniai, kuriy sudétyje yra

viena ar daugiau toliau i§vardyty medziagy:

Cheminiy medziagy | Kombinuotosios
Medziagos pavadinimas santrumpy tarnybos | nomenklatiiros
sgra$o numeris (KN) kodas®
nitroglicerinas (iSskyrus atvejus, kai jis supakuotas | 55-63-0 ex 2920 90 70
ir (arba) paruostas individualiomis vaistinémis
dozémis), jeigu jis nesumaiSytas su energetine
medziaga, nurodyta ES bendrojo karinés jrangos
sagraso MLS dalies a punkte, arba metaly milteliais,
nurodytais MLS8 dalies ¢ punkte
nitrato rugstis 7697-37-2 ex 2808
sulfato rugstis 7664-93-9 ex 2807

M Nomenklatiros kodai — kodai, nurodyti Kombinuotojoje nomenklatiiroje, kaip apibrézta
1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1) 1 straipsnio
2 dalyje ir iSdéstyta jo I priede, galiojantys Sio reglamento paskelbimo metu ir mutatis
mutandis su pakeitimais, padarytais vélesniais teisés aktais.

5748/24
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II PRIEDAS
IV priedas pakei¢iamas taip:

,IV PRIEDAS
3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty objekty sarasas

1. Raketos ,,zemé—oras®, jskaitant neSiojamasias priesléktuvinés gynybos sistemas
(MANPADS).
2. Didesnio kaip 12,7 mm kalibro ginklai, specialiai jiems sukurti komponentai ir susij¢

Saudmenys. (Tai neapima nuo peties Saudomy prieStankiniy rakety paleidikliy, pvz.,
reaktyviniy granatsvaidziy arba lengvyjy priestankiniy ginkly, beatosliauziy ginkly,

Sautuviniy granaty, granatsvaidziy).
3. Didesnio kaip 82 mm kalibro minosvaidziai ir susij¢ Saudmenys.

4. Priestankiniai valdomieji ginklai, jskaitant prieStankines valdomasias raketas, ir specialiai

tiems objektams sukurti Saudmenys bei komponentai.

5. Konkreciai kariniam naudojimui sukurti ar modifikuoti uZtaisai ir jtaisai, minos ir susije

reikmenys, saugikliai.

6. Ginkly taikikliai su naktinio matymo galimybe, jskaitant terming ir infraraudonyjy

spinduliy vaizdo atkiirimo jranga, ir priedai.
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7. Konkreciai kariniam naudojimui sukurti ar modifikuoti orlaiviai su nejudamaisiais arba

pasukamaisiais sparnais, su pasviruoju sraigtu arba pasviraisiais sparnais.

8. Konkreciai kariniam naudojimui sukurti ar modifikuoti laivai ir amfibinés transporto
priemonés. (Laivas — bet kuris laivas, ekranoplanas, mazo vaterlinijos ploto laivas arba

laivas su povandeniniais sparnais, laivo korpusas arba laivo korpuso dalis).

9. Koviniai bepilociai orlaiviai (JT jprastinés ginkluotés registre priskirti IV kategorijai).*
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III PRIEDAS

V priedas pakeiciamas taip:

,»V PRIEDAS

3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty objekty sarasas

1. Visy rasiy iki 12,7 mm kalibro ginklai ir susije Saudmenys.

2. 7-o tipo reaktyviniai granatsvaidziai (RPG-7), lengvieji priestankiniai ginklai,
beatosliauziai ginklai ir susij¢ Saudmenys.

3. Ginkly taikikliai.

4. Konkreciai kariniam naudojimui sukurti ar modifikuoti sukasparniai arba sraigtasparniai.

5. Sarvuoté ar apsauginiai drabuZiai: kietos $arvuotés plokstés, kuriomis uztikrinama balistiné
apsauga, lygiaverte III lygio (2008 m. liepos mén. NIJ 0101.06) ar nacionaliniy
ekvivalenty lygio apsaugai arba didesné.

6. Konkreciai kariniam naudojimui sukurtos ar modifikuotos antzeminés transporto
priemonegs.

7. Konkreciai kariniam naudojimui sukurta ar modifikuota ry$iy jranga.*.
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